
 

 
 

Child Language Brokering - 

Multilinguismo e multiculturalismo a 

scuola - 18 Maggio 2022, ore 16:45 
   
 Modalità online (Zoom meeting) 

 

  16:45-17:15  
  Presentazione del progetto e dei materiali didattici  
  (manuale e video gioco multilingue, video capsule) 
 
  17:15-18:00  
  Tavola rotonda con insegnanti e studenti del Liceo  
  Linguistico Morgagni di Forlì 
 
  18:00-18:15 Presentazione del progetto in inglese 
  18:15-19:00 Keynote lecture:  

INMACULADA GARCÍA-SÁNCHEZ 
Department of Education UCLA School of Education and 

Information Studies 
Child Language Brokering:  Challenging Misconceptions 

and Fostering Linguistic Resilience 
      
  Introducono e moderano: 
  Rachele Antonini e Ira Torresi 
  Dipartimento di Interpretazione e Traduzione, Università di Bologna 
 

EYLBID 

multiplier event 
Bambini e adolescenti svolgono 
un ruolo importante nei 
processi migratori. La 
scolarizzazione e l'immersione 
linguistica nella nuova società li 
aiutano ad apprendere l'una o 
più lingue ufficiali del nuovo 
paese più rapidamente dei loro 
genitori. Per tale motivo, questi 
giovani bilingui sono quelli 
incaricati di fungere da 
interprete e traduttore 
all'interno delle loro famiglie per 
mediare la comunicazione tra 
queste ultime e il mondo 
esterno, tra la comunità 
minoritaria e quella 
maggioritaria.  
 
Il progetto EYLBID 
(Empowering Young Language 
Brokers for Inclusion in 
Diversity) ha l’obiettivo di 
rendere visibile la pratica della 
mediazione linguistica e 
interculturale a opera di 
adolescenti. In particolar modo 
si rivolge a studenti e docenti 
delle scuole superiori offrendo 
materiali e risorse didattiche in 
varie lingue (catalano, inglese, 
italiano, spagnolo e tedesco) sul 
tema dell’inclusione linguistica e 
culturale. 

 

PRENOTATI SU: 

 
 
 
 


